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1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1.1  Simboliy paaiSkinimas

Ispéjamosios nuorodos

|spéjamosiose nuorodose jspéjamieji Zodziai nusako pasekmiy pobidj ir
sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus priemoniy.
Apibrézti tokie jspéjamieji Zodziai, kurie gali bati vartojami
pateikiamame dokumente:

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai
suzaloti asmenys.

A ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny suzalojimai.

A PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi lengvi arba vidutinio sunkumo
asmeny suZalojimai.

PRANESIMAS

DEMESIO reiskia, kad galima materialiné 7ala.

Svarbi informacija

H

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir materialiajam
turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.

Kiti simboliai
Simbolis Reikgme |
> Veiksmas
> KryZzminé nuoroda j kita dokumento vietg
. ISvardijimas, sgraso jrasas
- I$vardijimas, saraso jrasas (2-as lygmuo)
Lent. 1

1.2  Bendrieji saugos nurodymai

A\ Nuorodos tikslinei grupei
Si eksploatavimo instrukcija skirta védinimo sistemos naudotojams.

Butina laikytis visose instrukcijose pateikty nurodymy. Nesilaikant jy,

galima patirti materialing Zala, gali buti suzaloti asmenys ir net gali i3kilti

pavojus gyvybei.

» Prie$ pradédami naudoti jrenginj, perskaitykite visas kartu patiektas
naudojimo instrukcijas ir laikykite jas saugioje vietoje.

» Laikykités nurodymy dél saugumo ir jspéjamyjy nurodymy.

/\ Buitiniams ir panasiems tikslams skirty elektros jrenginiy sauga
Siekiant iSvengti pavojy naudojant elektros jranga, pagal EN 60335-1
taikomi $ie techniniai duomenys:

,5j irenginj gali naudoti 8 mety ar vyresni vaikai, taip pat asmenys su
silpnesniais fiziniais, jutiminiais ar psichiniais gebéjimais arba
stokojantys patirties ir Ziniy, jei jie prizitrimi, jiems buvo duotos
instrukcijos, kaip saugiai naudoti jrenginj, ir jie supranta kylancius
pavojus. Vaikams draudziama Zaisti su Siuo prietaisu. Vaikams be
priezitros draudZiama atlikti valymo ir galutinio naudotojo vykdomus
techninés priezidros darbus.“
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wJeigu elektros srovés kabelis paZeistas, tai siekiant iSvengti pavojy, jj
privalo pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo tarnyba arba
atitinkamos kvalifikacijos asmuo.*

A\ Elektros darbai
» |sitikinkite, kad darbus su elektros jranga atlieka tik jgaliotas
kvalifikuotas specialistas.

A\ Pazeidimai dél netinkamo naudojimo

Dél netinkamo naudojimo gali bati suzalojami Zmonés arba patiriama

materialinés Zalos.

» Pasirpinkite, kad vaikai nesinaudoty jrenginiu ir netoli jo neZaisty.

» Uztikrinkite, kad priéjima prie jrenginio turéty tik tie asmenys, kurie
gali jj tinkamai naudoti.

/\ Derinant su atvirais degikliais dél apsinuodijimo
iSmetamosiomis dujomis iSkyla pavojus gyvybei!

Gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginius naudojant su degikliais

(pvz., atvirais Zidiniais) tarp lauko ir degiklio pastatymo patalpos gali

susidaryti vakuumas. Dél to j patalpa atgal gali cirkuliuoti nuodingos

iSmetamosios dujos. Siekiant iSvengti Sios gyvybei pavojingos vakuumo

susidarymo situacijos, reikia naudoti patikrintg apsauginj jtaisa arba

jrangai tinkamas technines priemones, kurios iskilus pavojui neleis veikti

gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiui.

» Bitina laikytis 2 skyr. pateikty nurodymy.

A\ rengimas ir permontavimas

» |renginj pastatyti ar permontuoti leidZiama tik jgaliotai specializuotai
jmonei.

A\ Naudojimas pagal paskirtj

Jrenginius galima naudoti tik oro tiekimo-iStraukimo ventiliacijai, jrengtai

vieno buto gyvenamuosiuose namuose ir atskiruose auksto butuose arba

pastatuose, kuriy naudojimas yra lygiavertis. Kitokias panaudojimo sritis

batina suderinti su gamintoju.

Kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Dél Sios

prieZasties atsiradusiems defektams garantiniai jsipareigojimai
netaikomi.

PRANESIMAS
Pazeidimai dél statybiniy dulkiy!
» Statyby etape nepradékite eksploatuoti jrenginio.
» Statyby etape uzdarykite atviras kanaly jungtis ir vamzdZius.

PRANESIMAS

Pazeidimai dél per didelés oro drégmés!

» Prietaisy nestatykite patalpose, kuriose yra nuolatinis aprasojimas
dél drégny gary. Santykiné oro drégmé aplinkoje nuolat neturi virsyti
60 %.

» |renginio nenaudokite statiniui dZiovinti.

» |renginio nenaudokite saunoms, kiino rengybos ar plaukimo baseiny
patalpoms védinti.

» Uztikrinkite, kad aplinkos temperatira jrenginio pastatymo vietoje
modeliams V5001C 260, V5001C 450 ir V5001C 550 netgi Ziema
baty ne Zemesné kaip 0 °C, vasara nevirSyty 40 °C, o modeliams
V5001C 260 E ir V5001C 450 E netgi Ziemg bity ne Zemesné kaip -
10°C, vasara nevirsyty 40 °C.




Naudojimas kartu su degikliais

A\ Eksploatacijos nurodymai

» Neuzdarykite, neuzdenkite ir nesumazinkite védinimo ir oro iSleidimo
angy bei dury tarpy ir oro pernasos groteliy duryse!

» Norédami uztikrinti saugy ir aplinkai nekenksminga naudojima,
patikrg ir technine priezidrg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

» Filtra reguliariai keiskite. Reguliarus filtro keitimas yra labai svarbus
jrenginio naSumui ir energijos efektyvumui uZtikrinti. Keitima gali
atlikti pats naudotojas.

» Permontavima arba remonta paveskite atlikti tik jgaliotai
specializuotai jmonei.

» Véliau sumontavus atvirg degiklj (pvz., Zidinj), reikiama degimui
naudojamo oro kiekj sudarykite naudodami atskirai tiekiama ora.

> Beto, laikykités DIN 1946-6 kirenimo potvarkiuose pateikiamy
nurodymy apie bendrg gyvenamyjy patalpy jrenginiy eksploatavima
kartu su nuo patalpos oro priklausomais degikliais.

» Jrenginys turi veikti visada, jj laikinai galima i§jungti tik atliekant
techninés priezidros ir remonto darbus.

» Oro tiekimo-iStraukimo ventiliacijai jrengti tinka tik patalpos
Siluminio apvalkalo viduje. IS drégny patalpy ir virtuvés iStraukiamas
Siltas ir drégnas oras, 0 j gyvenamasias patalpas ir miegamuosius
jpuciamas Sviezias (tiekiamas) aplinkos oras. Sklandziam védinimo
jrenginio veikimui iStraukiamo oro patalpose turi bati uztikrinama ne
Zemesné kaip 18 °C temperattira.

2 Naudojimas kartu su degikliais

Gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginius eksploatuojant su degikliais,
batina laikytis Zemiau pateikty jrenginio nustatymy ir saugos nurodymy.
Gamintojas neatsako uz 7alg, patirta nesilaikant Sioje instrukcijoje
pateikty saugos, nustatymo ir techninés priezitiros nurodymy.

Nuodingos iSmetamosios dujos kelia pavojy gyvybei!

Susidarius vakuumui tarp lauko ir degiklio pastatymo patalpos, j patalpa

gali atgal cirkuliuoti nuodingos iSmetamosios dujos.

» Paveskite nustatyti subalansuotg védinimo jrenginio eksploatavima.

» Esant nejprastai oro apkrovai, patikrinkite filtrus, ar jie nejprastai
neuztersti (pvz., statyby etape arba dél aplinkos poveikio tam tikru
sezonu).

> Neisjunkite gyvenamyjy patalpy védinimo jrenginio elektrinio
pirminio $ildymo bloko.

]

Siekiant uztikrinti pavojaus nekeliantj védinimo jrenginio ir degiklio

naudojima:

» Dél sumontuotos jrangos patikros ir leidimo eksploatuoti kreipkités j
atsakingg rajono kaminy ir dujotakiy priezitros vadova.

2.1  Védinimo jrenginiai, naudojami su nepriklausanciais
nuo patalpos oro degikliais

Eksploatuojant nepriklausancius nuo patalpos oro degiklius, degimui

naudojamas atskirais vamzdynais i$ lauko tiekiamas oras. LeidZiamasis

vakuumas tarp lauko ir degiklio pastatymo patalpos yra 8 Pa.

Pagal DIN 1946-6 reikia turéti matavimais arba skaiciavimais pagrjstus
dokumentus, kad nevir$ijamas maksimalus leidziamasis vakuumas tarp
lauko ir degiklio pastatymo patalpos.

[i]

Rekomenduojame jmontuoti pastato konstrukcijai aprobuota
diferencinio slégio rele.
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2.2  Veédinimo jrenginiai, naudojami su priklausanciais
nuo patalpos oro degikliais

Degiklis laikomas priklausanciu nuo patalpos oro laikomas tada, jei jis

degimui naudoja ora visiskai arba i$ dalies paimta i$ degiklio pastatymo

patalpos ar kity vidaus patalpy.

Gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginius naudojant su priklausanciais

nuo patalpos oro degikliais (pvz., atvirais zidiniais), kai degimui

naudojamas oras imamas i$ tos pacios sistemos, tarp lauko ir degiklio

pastatymo patalpos gali susidaryti vakuumas. Maksimalus leidZziamasis

vakuumas yra 4 bar.

Nuodingos iSmetamosios dujos kelia pavojy gyvybei!

Susidarius vakuumui tarp lauko ir degiklio pastatymo patalpos, j patalpa
gali atgal cirkuliuoti nuodingos iSmetamosios dujos.

» Kreipkités j specialistus, kad jmontuoty pastato konstrukcijai
aprobuotg diferencinio slégio rele. ISkilus pavojui ji neleis veikti
gyvenamuyjy patalpy védinimo jrenginiui.

» Védinimo jrenginio nenaudokite sistemose su nuo patalpos oro
priklausanéiais degikliais, kai prie iSmetamyjy dujy kanalo ar
dimtraukio prijungiami keli jrenginiai.

i

Védinimo sistemose, kuriose védinimo jrenginiai naudojami Silumos
atgavimui, taikoma biitinoji tinkamo eksploatavimo salyga, kad esamas
nuo patalpos oro nepriklausomy degikliy degimui naudojamo oro
vamzdynus bei iSmetamyjy dujy sistemas bty galima uzdaryti
laikotarpiu, kai degikliai nenaudojami.

3 Irenginio jjungimas / iSjungimas

3.1 Jjungimas
» Jkiskite tinklo kiStuka j tinklo lizda.
Prietaisas pradeda veikti.

3.2  ISjungimas

» Tinklo kiStuka iStraukite i$ kiStukinio lizdo.

-arba-

» Rankiniame eksploatavimo reZime nustatykite O védinimo pakopa.
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4 Valdymo blokai
4.1 Valdymoblokai CR10H/CR11H

Valdymo blokai CR 10 H/CR 11 H naudojami valdyti védinimo jrenginiui.

Valdymo blokuose CR 10 H/CR 11 H yra integruotas oro drégmés
jutiklis. Todél galima jrengti reguliavima pagal poreikj papildomai su
iStraukiamo oro kanale integruotu drégmés ir VOC jutikliu taip pat
naudojant §j patalpos jutiklj. Siekiant uZtikrinti auksSta gyvenimo salygy
komfortg su malonia oro kokybe, rekomenduojame valdymo bloka
padéti patalpoje, kurioje yra tipiné oro drégmé, pvz., virtuvéje, salone
arba koridoriuje.

Védinimui reguliuoti galima naudoti iki keturiy valdymo bloky. Atskiry
valdymo bloky matavimai ir iSleidimo oro jutiklio vertés renkamos,
analizuojamos ir védinimo pakopa nustatoma pagal auk$ciausia verte.

Galimas oro reguliavimas taip pat kartu su aukstesnio lygio valdymo
bloku.

Valdymo elementai

- ©

O+

0010007961-002

o
(]

Pav.1  Valdymo elementai CR 10 H

[1] Ekranas
[2] Reguliavimo rankenélé: pasirinkti (sukti) ir patvirtinti (paspausti)
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Pav.2  Valdymo elementaiCR 11 H

[1] Ekranas
[2]  Reguliavimo rankenélé: pasirinkti (sukti) ir patvirtinti (paspausti)
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4.2  Valdymo blokas CV 200
Valdymo blokas CV 200 naudojamas valdyti védinimo jrenginiui. Be to, jj
galima naudoti derinant su valdymo blokais CR 10 H/CR 11 H.

Valdymo bloka reikia montuoti tiesiogiai ir paprastai prieinama, pvz.,
salone arba koridoriuje.

CV 200 reguliuoja ventiliavimo sistemg pagal poreikj naudodamas
iStraukiamo oro kanale integruotg drégmés ir VOC jutiklj, laiko programa
arba rankiniu badu nustatoma védinimo pakopa.

Valdymo elementai
(7 A\

@ uto menu:
@ nan info

© @ ®

Q

S /

0010005432-001

Pav. 3  Valdymo elementai

[1] fav mygtukas: parankiniy funkcijy iSkvietimas

[2]  man mygtukas: rankinio rezimo suaktyvinimas

[3] auto mygtukas: automatinio rezimo suaktyvinimas

[4] menumygtukas: pagrindinio meniu atidarymas

[5] info mygtukas: informacijos meniu atidarymas arba i$samesnés
informacijos apie esamajg parinktj iSkvietimas

[6] > mygtukas: aukstesnio lygio meniu iSkvietimas arba vertés
atmetimas (trumpai paspausti), grjzimas j standartinius rodmenis
(laikyti paspaudus)

[7]  Reguliavimo rankenélé: pasirinkti (sukti) ir patvirtinti (paspausti)



Eksploatavimo nustatymai

4.3  Rysio modulis
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5 Eksploatavimo nustatymai

5.1  Védinimo pakopos

V5001C... jmontuota po vieng tiekiamo oro ir iStraukiamo oro
ventiliatoriy. Ventiliatoriuose gali biti keturios védinimo pakopos arba
jie gali bti skirtingai eksploatuojami, atsiZvelgiant j valdyma pagal
poreikj:

1 védinimo pakopa: védinimas apsaugant nuo drégmés

1-oje védinimo pakopoje vyksta nuolatiné oro kaita Zemu lygiu. Ji
reikalinga, siekiant apsaugoti pastato konstrukcines medziagas nuo
drégmeés padaromos Zalos ir pelésiy susidarymo, esant jprastinéms
naudojimo sglygoms ir naudotojui reguliariai iSvykstant bei pastato
nesant jokios paminétinos drégmeés apkrovos, pvz., nenaudojant
skalbiniy dziovyklés.

2 védinimo pakopa: sumazintas védinimas

2-oje védinimo pakopoje oro kaita esant jprastinéms naudojimo
salygoms uztikrina pastato konstrukciniy medZiagy apsauga, jei
naudotojas i$ dalies buna iSvykes, laikantis minimaliy higienos
reikalavimy arba pasitenkinant Zemesne patalpos oro kokybe, kai
naudotojo néra.

3 védinimo pakopa: vardinis védinimas

3-ioje védinimo pakopoje oro kaita pritaikyta naudotojo buvimui. Oro
kaita yra pakankama, kad baty pasalinta jprasta drégmés apkrova, pvz.,
gaminant maista, prausiantis po dusu arba dziovinant skalbinius. Esant
visiems naudotojams 3 védinimo pakopa uztikrina ne tik statinio
apsauga, bet ir higieniskas oro salygas.

Turinis srautas 3-ioje védinimo pakopoje atitinka jrenginio schemoje
apskaiciuotg projektin; tarinis srautg pagal DIN 1946. Paleidus
eksploatuoti, jrenginys taip ilgai veikia 3-ioje védinimo pakopoje, kol
pagal poreikj reguliuojamu rezimu, rankiniu badu arba laiko programa
nustatoma kita pakopa.

4 védinimo pakopa: intensyvus védinimas

4-oje védinimo pakopoje galima patenkinti padidintg védinimo poreikj
naudotojui elgiantis nejprastai (pvz., Svenciant, intensyviai naudojant
virtuve arba vonia). Intensyvy védinima galima sustiprinti taip pat ir
atidarius langa.

4 védinimo pakopa yra auksciausia pakopa ir yra netinkama nuolat
naudoti.
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5.2  Veédinimo programy apzvalga

Ekrano rodmenys

Programa / veikimo biidas

AAUto!)  |auto Laiko programa (automatiné): védinimo
pakopa keiCiama pagal nustatyta laiko

programa.

1-4 rankinis Rankinis rezimas: laiko programa
iSjungta, ir nuolat palaikoma nustatyta
védinimo pakopa.

HOL/-2)  Atostogosiki  Atostogy programa: nurodytu laikotarpiu

2099-12-31 védinimo pakopa kei¢iama pagal
nustatytg laiko programa.

d Poreikis Valdymas pagal poreikj (demand):
védinimo pakopa reguliuojama pagal
iSmatuotg oro drégme ir atskirais atvejais
pagal oro kokybés jutiklius.

P1 Uzmigti Miego rezimas (paleidimas per trumpa
laika): pvz., védinimas vieng valandg
vykdomas zemiausia pakopa.

P4 Intensyvus  Intensyvus védinimas (paleidimas per
trumpa laika): pvz., védinimas 15 min
vykdomas auksciausia pakopa.

-3 Apylanka Galima automatiné ir rankiniu badu
valdoma apylankos funkcija.

PP Pobivis Vakarélis (paleidimas per trumpa laika):
pvz., védinimas 8 valandas vykdomas
auksciausia védinimo pakopa.

PFY) Zidin. Zidinio funkcija (paleidimas per trumpa
laika): pvz., védinimas 10 minuciy
vykdomas su tiekiamo oro pertekliumi.

P5 IStr.or.apylan tik iStraukiamas oras (ribota laika) (tik

k. V4000CC...)

FIL Patvirt.filtr.  Filtrokeitimas (filtro keitima patvirtinkite

keitima. paspausdami)

0 18j. ISjungtas

1) Tik kartu suCV 200/CW 400/HPC 410/UI 800

2) Atostogy programa (HOL/---) galima naudoti tik naudojant CV 200/CW 400/
HPC 410/U1800.

3) Nérajokio rodmens, nes veikia automatiné apylankos funkcija.

Lent. 2 Jvairiy valdymo bloky ekrano rodmenys

Kitus nustatymus Zr. valdymo bloky naudojimo instrukcija.

5.3  Apylankos funkcija
Apylankos funkcija leidZia tiesiogiai naudoti Zema lauko temperatira,
pvz., nakties temperatiira vasara. Silumos atgavimas apeinamas, kad
Saltas oras tiesiogiai patekty j pastata.
Apylankos sklende galima atidaryti automatiskai arba rankiniu budu, 1)
jei yra tokios aplinkos temperaturos salygos:
+ Virsyta nustatyta minimali lauko oro temperatiira, todél negali
susidaryti trauka ir kondensatas.
+ Automatiniame apylankos rezime papildomai:
- Lauko oro temperatira yra 2 K Zemesné uz iStraukiamo oro
temperaturg.
- I8traukiamo oro temperatira virSija nustatytaja verte, t. y.
pastatas yra Siltas.

1) SuCR 10 H/CR 11 H galima apylankos sklende valdyti tik automatiskai.

Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03)

Eksploatavimo nustatymai

Automatiné apylanka uzdaroma, jei nevykdoma viena i$ pirmiau
paminéty salygy. Rankiniu bidu valdoma apylanka yra suaktyvinta
nustatytam laikui (gamyklinis nustatymas: 8 valandos), nebent
temperatira jau pirmiau tapo Zemesné uz nustatyta minimalig lauko
temperaturg.

0010043348-001

Pav. 4 Apylankos B varianto oro srauto pavyzdys

5.4  Elektrinis pirminio Sildymo blokas kaip apsaugos nuo
uzsalimo jrenginys
Atsizvelgiant j lauko oro temperattrg ir drégnj, vidinis valdymo jrenginys
reguliuoja védinimo jrenginio rezima. Integruoto elektrinio pirminio
Sildymo maksimali galia yra 1200 W, o jis sumontuotas srauto kryptimi
po lauko oro filtro. Atgaunant Silumg susidares kondensatas
Silumokaityje gali suledéti, jei lauko temperatira yra zemesné uz
uz8alimo taska. Pirminio Sildymo blokas naudojamas tik didelio ledo
susidarymui Silumokaityje iSvengti.
Naudojant elektrinj pirminio Sildymo bloka, apsauga nuo uzsalimo veikia
su subalansuotais tdrio srautais. Jei pirminio Sildymo bloko galios
nepakanka, oro srautas tiekimo ir iStraukimo puséje tolygiai
sumazinamas.

]

Ekrane rodoma lauko temperattira yra prietaise iSmatuota temperatira
po el. pirminio Sildymo bloko. Jei jis eksploatuojamas, rodoma lauko
temperatira skiriasi nuo faktiskai lauke matuojamos temperatiros.

Kadangi drégmé i$ iStraukiamo oro perduodama j tiekiama org ir todél
nesikondensuoja, uz§alimo salygomis ledas entalpiniame Silumokaityje
susidaro Zymiai véliau ir jo yramaZiau, nei standartiniame Silumokaityje.
Apsaugos nuo uzsalimo strategija yra pritaikyta tokiai pakitusiai reakcijai
ir dar gamykloje nustatoma pagal esama Silumokait;.



Eksploatavimo nustatymai

5.5  Poreikio reguliavimas

Tiekiamame V5001C... komplekte yra standartinis jutiklis, matuojantis
iStraukiamo oro drégme ir oro kokybe (VOC). Tai leidZia eksploatuoti
védinimo sistema pagal reguliuojama poreikj. Jei valdymo bloke
nepasirenkamas reguliavirvnas pagal poreikj, védinimo pakopa

BOSCH

salygy. Vis délto jutiklis pats savaime i§ naujo susiderina ir po keleto
dieny automatiskai prisitaiko prie esamy salygy.

Tyrimai parodé, kad védinimo jrenginiai, kurie reguliuojami pagal
poreikj, per metus eksploatuojami su mazesne védinimo pakopa (=
pav. 5). Dél to susidaro jvairiy privalumy:

nustatoma automatiskai. Cia atsizvelgiama kaip ir j gyventojy buvima ir - maZesnés energijos sanaudos,

veikla (maisto gaminimas, naudojimasis tualetu ir dusu), taip ir j - sumazintas skleidziamas triuk$mas, nes ventiliatoriai veikia
gyvenimq sjtuacijq, pvz., augalqhgka?(ziuAs,‘skAaIbini‘q diiovinima§, baldaiir emesnéje pakopoje,

pan. Vedinimo pakopa automatiskai prisitaiko prie momentinés padidintas komfortas ir geresné oro kokybé, nes védinimo pakopa
situacijos pastate. pritaikyta situacijai,

pagal poreikj reguliuojama védinimg galima derinti su savaités
programa.

Oro kokybeés jutiklis yra savaime apsimokantis. Todél gali atsitikti, kad
paleidus eksploatuoti arba pradéjus naudoti po ilgos pertraukos (pvz.,
po atostogy) bus rodomos vertés, neatitinkancios faktiniy jrenginio

m3/h
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Pav. 5  Pagal poreikj reguliuvojamos / rankiniu bidu valdomos védinimo palyginimo pavyzdys

[1]  Pagal poreikj reguliuojamas védinimas
[2]  Rankiniu budu valdomo védinimo 3 pakopa Ii‘

»Aukstas® oro kokybés lygis reiskia, kad védinimo jrenginys anksciau
persijungs j aukStesne védinimo pakopa. Todél reikalavimai oro kokybei
yra ypac auksti.

Rodmenys ir nustatymai naudojant reguliavima pagal poreikj
CR 10 H/CR 11 H: visuomet rodoma esama védinimo pakopa.
CV 200/CW 400/HPC 410/U1 800: kartu su védinimo pakopa
informacijos meniu papildomai rodoma drégmé procentais ir oro
kokybé, iSreiksta ppm.
Naudojant reguliavima pagal poreikj, védinimo jrenginys veikia min. 1
pakopoje ir maks. 3 pakopoje.

Parodytas $is védinimo pakopy rodmuo:

1 30%
2 31%-99 %
3 100 %

Lent. 3 Turinio srauto sritys

Papildomai reguliatoriuje galima nustatyti drégmés / oro kokybés lygj.

bgs T oragne |

sausas 30-50%
iprastas 40-60 %
drégn. 50-70%

Lent. 4 Orodrégnis

s Onokokybé

Aukstas 600-1200 ppm
jprastas 800-1500 ppm
pakank. 1000-1700 ppm

Lent. 5 Oro kokybe

8 Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03)
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6 Nustatymy vykdymas valdymo bloke

Informacija apie valdymo bloko valdyma Zr. naudojimo instrukcijoje
CR 10 H/CR 11 H/CV 200/CW 400/HPC 410/U1 800.

6.1  Esamos védinimo pakopos rodymas

6.1.1 Valdymo blokas CR10H/CR11H

Jeivaldymo blokas CR 10 H/CR 11 H naudojamas kaip pagal oro drégme
valdomas reguliatorius, tai ekrane visuomet rodoma esama védinimo
pakopa.

6.1.2 Valdymo blokas CV 200/CW 400/HPC 410/UI1 800
Valdymo bloko CV 200/CW 400/HPC 410/U1 800 atveju ekrane
rodoma esama védinimo pakopa.

6.2  Védinimo pakopy nustatymas
Védinimo pakopy nuo O (13j.) iki 4 pakopos apzvalga, Zr. skyriy 5.1.

PRANESIMAS

Veédinimo pakopa 0: apsauga nuo drégmés daugiau neuztikrinama.

6.2.1 Valdymo blokas CR10H/CR11H

» Sukite reguliavimo rankenéle tol, kol ekrane bus rodomas norimas
nustatymas.

» Norédami patvirtinti paspauskite reguliavimo rankenéle.

6.2.2 Valdymo blokas CV 200/CW 400/HPC 410

Rankiniame rezime

llgalaikis védinimo pakopos pakeitimas:

» Pasukite reguliavimo rankenéle, kad pasirinktuméte norima
védinimo pakopa: nuo O (1§].) iki 4.

» Norédami patvirtinti paspauskite reguliavimo rankenéle.

Autom.rezimas atveju

Laikinas védinimo pakopos pakeitimas:

» Pasukite reguliavimo rankenéle, kad pasirinktuméte norima
védinimo pakopa: nuo O (1§].) iki 4.

» Norédami patvirtinti paspauskite reguliavimo rankenéle.
Pakeitimas iSlieka aktyvus iki kito jungimo laiko.

6.2.3 Valdymo blokas Ul 800
Rankiniame rezime
ligalaikis védinimo pakopos pakeitimas:
» Norima védinimo pakopg pasirinkite tiesiogiai: nuo 0 (I3j.) iki 4.
» Paspauskite mygtuka Patvirtinti.
Autom.rezimas atveju
Laikinas védinimo pakopos pakeitimas:
» Norima védinimo pakopa pasirinkite tiesiogiai: nuo 0 (13j.) iki 4.
» Paspauskite mygtuka Patvirtinti.
Pakeitimas iSlieka aktyvus iki kito jungimo laiko.

6.3  Veédinimo programos nustatymas

Védinimo programy apzvalga zr. skyriy 5.2.

6.3.1 Valdymo blokas CR10H/CR11H

» Sukite reguliavimo rankenéle tol, kol ekrane bus rodomas norimas
nustatymas.

» Norédami patvirtinti paspauskite reguliavimo rankenéle.

Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03)

Nustatymy vykdymas valdymo bloke

6.3.2 Valdymo blokas CV 200/CW 400/HPC 410
» Norédami suaktyvinti rankinj reZima, paspauskite mygtukg man.
-arba-
» Norédami suaktyvinti Autom.rezimas, paspauskite mygtuka auto.
-arba-
» Kitg védinimo programa nustatykite pagrindiniame meniu

(= naudojimo instrukcija CV 200/CW 400/HPC 410).

6.3.3 Valdymo blokas Ul 800

» Norédami suaktyvinti rankinj rezimg, paspauskite mygtuka
RANKINIS.

-arba-

» Norédami suaktyvinti Autom.rezimas, paspauskite mygtuka auto.

-arba-

» Nustatykite kit védinimo programa: paspauskite mygtuka
Scenarijai ir pasirinkite védinimo programa.

6.4  Apylankos funkcijos suaktyvinimas

Visuose védinimo jrenginiuose V5001C... yra automatiné apylankos
sklendé, kuri leidZia tiesiogiai naudoti vésias lauko temperatiras, pvz.,
vasaros naktimis. Apylankos sklende galima valdyti automatiskai arba
rankiniu budu, jei vykdomos tam tikros temperatiros salygos

(= skyrius 5.3).

Automatiné apylanka

Nereikalingas joks nustatymas. Apylankos sklendé atidaroma
automatiskai, jei jvykdytos temperatiros salygos. Apylankos sklendé
uZzsidaro automatiskai, kai temperattros sglygos daugiau
nebevykdomos.

Rankiné apylanka

Apylankos sklende galima rankiniu badul) atidaryti ir uzdaryti.

» Apylankos sklendés atidarymas:
- atidarykite > jjung.optim. > Apylanka pagrindinj meniu.
— Pasirinkite ir patvirtinkite meniu punkta Atidar.
Apylankos sklendé atidaroma, jei jvykdytos temperaturos salygos.
Temperatiros sklendé automatiskai uzsidaro praéjus nustatytam
laikui (gamyklinis nustatymas: 8 valandos) arba jei lauko
temperatira yra Zemesné uz nustatytajg minimalig lauko
temperatura.

» Rankinis apylankos sklendé uzdarymas:
- atidarykite > jjung.optim. > Apylanka pagrindinj meniu.
- Pasirinkite ir patvirtinkite meniu punkta Uzd..

6.5  Filtr.veik.laik. pritaikymas

Filtro naudojimo trukme naudotojas gali nustatyti individualiai. Todél,
pvz., prasminga sutrumpinti filtro naudojimo trukme, jei yra didelis
uzterStumas deél Zemés tikio veiklos arba intensyvaus eismo gatvéje.

]

Reguliarus filtro keitimas yra labai svarbus jrenginio naSumui ir energijos
efektyvumui uztikrinti. Dél stipriai uztersto filtro gali susidaryti
padidintas triukSmas.

Filtro naudojimo trukmeé ir filtro pakeitimo patvirtinimas - valdymo
bloko instrukcija.

1) SuCR 10 H/CR 11 H galima apylankos sklende valdyti tik automatiskai.
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7 Naudotojo atliekama techniné prieziiira
Naudotojo atliekama techniné prieZiira apsiriboja kontrole ir periodiniu
keitimu:

jrenginio filtry (= skyrius 7.1)

filtry iStraukiamo oro voZtuvuose patalpose (= skyrius 7.2)

orui pralaidziy apsauginiy groteliy lauko / pasalinamo oro

elementuose

+ prireikus korpuso valymu drégna Sluoste (= skyrius 7.3)

« filtry naudojimo trukmés nustatymu (pvz., filtro naudojimo trukmés
sutrumpinimas esant nejprastai oro apkrovai dél nuo sezono
priklausanciy aplinkos poveikiy, dél Zemés tkio veiklos arba
intensyvaus eismo gatvéje) (=>skyrius 6.5, psl. 9).

/\\ IsPEamas

Pavojus gyvybei dél elektros smiigio!

Palietus elektros jrangos dalis, kuriose yra jtampa, galima sukelti
elektros srovés smugj.
> Prie$ pradedant techning prieZitira:

jrenginio tinklo kiStuka iStraukite i$ kistukinio lizdo.

7.1 Filtro keitimas

PRANESIMAS

Irenginio pazeidimai!
» Niekuomet neeksploatuokite jrenginio be filtry!

[i]

Reguliarus filtro keitimas yra labai svarbus jrenginio naSumui ir energijos
efektyvumui uztikrinti. Dél stipriai uztersto filtro gali susidaryti
padidintas triukSmas.

Jrenginio vidinius filtrus galima iStraukti nenaudojant jokiy jrankiy.
|prastai jrenginiuose integruojami ePM; o 50 % klasés filtrai pagal ISO
16890 (M5 pagal EN 779). Be to, kaip prieda galima jsigyti filtro rinkinj,
kurj sudaro filtras ePM; o 50 % pagal ISO 16890 (M5 pagal EN779) ir
Ziedadulkiy filtras lauko orui, filtras ePM; 55 % pagal 1ISO 16890 (F7
pagal EN 779). Pakeisti filtru ePMy 55 % pagal ISO 16890 tikslinga tik
lauko orui. Naudojant Ziedadulkiy filtra, lauko oro kanale padidéja slégio
nuostoliai.

1S0 16890 EN779

ePM; 50 % M5
ePM; 55 % F7

1) Standarto galiojimo laikas baigiasi
Lent. 6 Ekvivalentiskos filtry klasés

Pagal 1SO 16890 filtro klasés skaicius suteikia informacijg apie daleliy
dydj. Kuo mazesnis skaicius, tuo mazesnes daleles galima atfiltruoti
(pvz., ePM filtruoja daleles iki 1 um).

Rekomenduojame naudoti originalius Bosch filtrus, kurie yra optimaliai

suderinti su védinimo jrenginiais. Norédami pakeisti filtra:

» Valdymo bloku nustatykite O védinimo pakopa arba iStraukite tinklo
kiStuka.

[i]

Nustatykite filtro naudojimo trukme = skyrius 6.5, psl. 9.

10
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» 1§ Sono suimkite filtro dangtelj (metalas) ir pakelkite jj j virsy.

\ 0010037330-001

Pav. 6  Filtro dangtelio (metalas) nuémimas

[1] Filtro dangtelis (metalas)
» Paimkite uz rankenos jdubimo, atlenkite filtro dangtelius ir iStraukite.

0010058322-001

Pav. 7 Filtro iStraukimas
[1] Filtro dangtelis

Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03)
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» Filtrg uZ iSémy iStraukite, ir purvinus filtrus pasalinkite.

|

Pav. 10 Filtro dangtelio montavimas

0010058324-001

» |statykite tinklo kiStuka arba nustatykite jrenginj veikti pageidaujama
védinimo pakopa ar pageidaujamu veikimo rezimu.

» Atstatykite filtro naudojimo trukme arba patvirtinkite filtro
pakeitima, kaip aprasyta toliau:

0010058323-001 » CR10H atveju:
Pav. 8  Filtro iStraukimas - Valdymo bloko reguliavimo rankenéle sukite, kol ekrane
[1] Filtras pasirodys FIL.

- Norédami patvirtinti paspauskite reguliavimo rankenéle.
» CR11Hatveju:
- Valdymo bloko reguliavimo rankenéle sukite, kol ekrane
pasirodys FIL.
- Paspauskite reguliavimo rankenéle (pasirodo no) ir sukite, kol
pasirodys YES.
- Norédami patvirtinti paspauskite reguliavimo rankenéle.
» CV200/CW 400/HPC 410/UI 800 atveju:
- atidarykite > jjung.optim. > Patvirt.filtr. keitima. pagrindin;
meniu.
- ISkylanciajame lange pasirinkite Taip ir patvirtinkite.
» Uzrasykite filtro keitimo datg ir filtro tipa lipduke (= 11 pav.) ant
védinimo jrenginio tam skirtame laukelyje.
Lipdukas yra ant filtro dangtelio (metalas) vidinés pusés.

» |stumkite nauja filtra, atkreipdami démesj j srauto kryptj (rodyklés).

1S0 16890 / D ePMyo 50% /M5 [J

EN779 @ ePMyo 50% /M5 [
ePM; 55%/F7 [J

0010058325-001 T T ] M1l R
3 12

Pav. 9  Filtro jstimimas

» |statykite filtro dangtelj ir jspauskite sulygindami su dangteliu.
Pav. 11 Filtro keitimo lipduko

Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03) 11



Veikimo ir trik¢iy rodmenys

7.2 Istraukiamo oro voZtuvai

IStraukiamo oro i$leidimo voZtuvai nustatyti reikiamam nustatytojo oro

kiekiui.

» ISimdami voZtuvus valymo tikslu arba keisdami itraukiamo oro
filtrus atkreipkite démesj j tai, kad po to jie vél bity jmontuoti j
prading padétj.

BOSCH

7.3  |renginio korpuso valymas
» Jeijrenginio prietaisas iSoréje uzterstas, pavirSiy nuvalykite drégna
Sluoste. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

8 Veikimo ir trik¢iy rodmenys

8.1  Trik¢iy Salinimas. Bendrieji nurodymai

Pavojus dél elektros srovés smiigio!
» Prie$ vykdant darbus su jrenginiu butina atjungti maitinima!

» Triktis Salinkite laikydamiesi tolesniy skirsniy.

8.2.1 Trikties indikatorius jrenginyje

]

Pazeista tinklo kabelj galima pakeisti tik originalia atsargine dalimi arba
tokios pacios kokybés kategorijos kabeliu. Montavimo darbus gali atlikti
tik kvalifikuotas elektrikas.

8.2  Triktys ir rodmenys
Triktys rodomos eksploatavimo indikatoriumi (LED) jrenginyje ir kaip
trikties kodas valdymo bloko ekrane.

Eksploatavimo rodmuo |Galimos priezastys
(LED)

Nesviecia Jrenginys i$jungtas.

Sviecia raudonai
Mirksi raudonai

Apribojanti triktis
Vidiné triktis

Mirksi zaliai Virsytas filtro keitimo laiko intervalas = trikties
rodmuo valdymo bloko ekrane
- trikties rodmuo valdymo bloko ekrane
Svietia zaliai Néra trikties

Lent. 7 Trikties indikatorius naudojant LED

8.2.2  Trik¢iy rodmuo valdymo bloke

Veédinimo jrenginio triktys rodomos valdymo bloke (informacija apie

triktis = naudojimo instrukcija CR 10 H/CR 11 H/CV 200/CW 400/

HPC 410/U1 800).

Jei trikties nepavyksta paSalinti, uzsiraSykite trikties ir papildoma koda:

» paskambinkite jgaliotai specializuotai jmonei arba klienty
aptarnavimo tarnybai.

» Praneskite apie trikties pobudj ir védinimo bloko Ident. Nr.

I L1 |_ I L |_ | Lo |_ | Loy |
Lent. 8 Ident. Nr. = valdymo bloko uZpakalinéje puséje (jveda
montuotojas)

Valdymo blokas CR 10 H
Esant triktims ekrane rodoma: --.

> Sukite reguliavimo rankenéle, kad rastuméte papildoma 4-iy Zenkly
koda.
Cia pirmiau rodomi abu pirmieji Zenklai, o tada abu paskutinieji
Zenklai.

Valdymo blokas CR 11 H
Esant triktims ekrane rodomas 4-iy Zenkly papildomas kodas.

Valdymo blokas CV 200/CW 400/HPC 410/UI 800
Esant triktims ekrane rodomas trikties kodas ir papildomas kodas.

12

v

Jrengin;j jjunkite.

» Jei trikties negalima pasalinti, trikties $alinimg paveskite atlikti
specializuotai jmonei.

» Trikties Salinima paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Palaukite, kol konfigliravimo procesas bus uzbaigtas.

Pakeiskite filtrg (= skyrius 7.1).

vv

» Trikties Salinimas pagal skyriy 8.2.2.

» Jei trikties negalima pasalinti, trikties $alinima paveskite atlikti
specializuotai jmonei.

Jprastinis rezimas

Atskiri trik¢iy indikatoriai
Trik¢iy indikatoriy sarasas pateikiamas valdymo bloko instrukcijoje.

Priezastis
CV 200/
CW 400/

HPC 410

/
U1 800

FIL Patvirt.fil 'VirSytas filtro keitimo  » Pakeiskite filtra
tr. laiko intervalas (= skyrius 7.1).
keitima.

Lent. 9 Trik¢iy rodmuo valdymo bloke

Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03)
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8.3  Ekrane nerodomos triktys

Veikimo ir trikCiy rodmenys

Triis ——premsts Smms

Jrenginio negalima
eksploatuoti / jis yra

Jrenginys neprijungtas prie elektros tiekimo,
nejkistas kistukas

iSjungtas Eksploatuojant su degikliu ir naudojant pastato
diferencinio slégio rele: suveiké diferencinio
slégiorelé

Per maZas Ventiliatoriaus sukiy skaicius per Zemas

ventiliatoriaus

nasumas

Védinimo jrenginys
veikia per garsiai /
Svilpia

Per didelis ventiliatoriaus sukimosi greitis
UzsikimSes filtras

Jokio rodmens
valdymo bloke, nors
jrenginys yra jjungtas ir
ventiliatoriai veikia
Vakuumas pastate

Neéra rySio su renginiu

2iemq: elektrinis pirminio Sildymo blokas yra
atjungtas
Lauko oro puséje uzsikimses filtras

Gartraukio eksploatavimas ir skalbiniy dZiovyklé

iStraukiamo oro rezime

Jrenginys veikia atitirpinimo rezimu
IStraukiamo oro ventiliatorius neveikia
Ventiliatorius veikia

Néra tiekiamo oro arba
jo yramazai, néra
iStraukiamo oro arba jo
yra mazai

Jei esant Zemoms lauko temperatiiroms

elektrinio pirminio Sildymo bloko galios daugiau

nepakanka, tiekiamo ir iStraukiamo
ventiliatoriaus tarinis srautas papildomai
sumazinamas

Uzsikimses filtras

Vasarg - tiekiamas oras
per Siltas

Vidiné jrenginio apylankos sklendé neatsidaro

Eksploatuojamas papildomo Sildymo blokas

(priedas)
Ziema - tiekiamas oras | Elektrinio papildomo $ildymo bloko (priedas)
per Siltas valdymo klaida

Ziema - tiekiamas oras | Apylankos sklendé atidaryta
per Saltas Papildomo $ildymo blokas (priedas) nesildo
IStraukiamas oras Ziemga per Saltas

I$traukiamo oro filtras uzsikimses (uZsiterses)

IStraukiamo oro vamzdynas uzblokuotas (per
didelis slégio nuostolis kanaly sistemoje)

Paleidimas i$ Saltos biisenos esant lauke
pastatytam jrenginiui

Lent. 10 Ekrane nerodomos triktys
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Jkiskite kiStuka j kiStukinj lizda.

Patikrinkite tinklo jtampa.

Palaukite, kol diferencinio slégio relé vél leis jjungti védinimo jrenginio
eksploatavima.

Patikrinkite védinimo pakopos nustatyma.

Patikrinkite, ar filtras neuzterstas, prireikus pakeiskite.
Patikrinkite voZtuvus patalpose, ar jie neuztersti arba neuzkisti
svetimkuniais.

Patikrinkite, ar neuzterstas lauko oro jsiurbimas ir pasalinamo oro
iSleidimas.

Patikrinkite védinimo pakopos nustatyma.

Pakeiskite filtra.

Nustatykite trumpesnj filtro keitimo intervala.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Paveskite specializuotai jmonei atlikti jrenginio nustatymo pataisa.

Pakeiskite filtra.
Nustatykite trumpesnj filtro keitimo intervala.
Eksploatuodami jrenginius atidarykite langa.

Palaukite.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Patikrinkite, ar filtras neuzterstas, prireikus pakeiskite.

Patikrinkite, ar neuztersti filtrai iStraukiamo oro voztuvuose ir prireikus
jstatykite naujus filtrus.

Patikrinkite, ar oro kanalai neuztersti, prireikus ivalykite.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Palaukite.

Pakeiskite filtra.

Nustatykite trumpesnj filtro keitimo intervala.

Patikrinkite patalpos nustatytosios temperatiros nustatyma ir prireikus
ja sumazinkite.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Trikties Salinimg paveskite atlikti specializuotai jmonei.

Padidinkite temperatirg istraukiamo oro patalpoje, pvz., uzdarydami
langus arba jjungdami Sildyma.

Patikrinkite oro filtrg ir prireikus pakeiskite.

Apziurékite ir iSvalykite istraukiamo oro vamzdynus.

Jei reikia, keleta karty kartokite paleidimo bandyma, kol bus pasiekta
reikiama minimali temperatira.
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9 Jrenginio duomenys

9.1  |renginio duomenys

Kreipiantis klienty tarnyba, naudinga nurodyti tikslesnius savo jrenginio
duomenis. Siuos duomenis rasite tipo lentelgje.

Tipo lentelé yra ant jrenginio virSutinio dangtelio tarp jungiamyjy
atvamzdZiy, tiesiogiai uz virSutinés rankenos iS§émos. Lenteléje rasite
jrenginio duomenis ir uzkoduota pagaminimo datg. Ant cinkuotos
korpuso plokstelés vir$ kairiojo filtro yra briksninis kodas su serijos
numeriu.

V5001C... arbaV5001C... E

Pagaminimo data (FD ...)

9.3  Energijos sanaudos, aplinkosauga ir utilizavimas

9.2  Programiné jranga

Jmonés Bosch "Thermotechnik GmbH" védinimo jrenginiuose
naudojama "Open Source" programiné jranga. Naudojami komponentai
bei jy naudojimo salygos pateiktos dokumente ,Refered terms of
licenses for HRV control unit” (dokumento Nr. 6720889836), kuris
atskirai pridedamas prie Sio dokumenty rinkinio.

Duomenysatltmka Reglamentq (ES) 1253/2014 ir (ES) 1254/2014 reikalavimus.

m V5001C 260 | V5001C 450 | V5001C 550 V5001C 260 V5001C 450
43 3 41 3

Specifinés energijos sgnaudos (SEV) -
vidutinio klimato salygomis

kWh/(mZa)

Specifinés energijos sanaudos (SEV) salto - kWh/(m2a)
klimato sglygomis
Specifinés energijos sanaudos (SEV) Silto - kWh/(m2a)
klimato sglygomis
Energijos vartojimo efektyvumo klasé - -
vidutinio klimato salygomis
Energijos vartojimo efektyvumo klasé $alto - -
klimato sglygomis
Energijos vartojimo efektyvumo klasé Silto - -
klimato sglygomis
Dviejy krypciy védinimo jrenginys - -
Ventiliatoriaus pavaros tipas
Silumos atgavimo sistemos tipas
Silumos atgavimo laipsnis Nt %
Maksimalus oro debitas v m3/h
Elektros sistemos jéjimo galia, esant - w
maksimaliam oro debitui
Garso galios lygis Lwa dB
Santykinis oro debitas Vatskait m3/s
Santykinis slégio skirtumas APatsk Pa

ait.
Specifiné jéjimo galia - W/(m3/h)
Valdymo koeficientas - -
Védinimo valdymas
Maksimali vidinio oro nuotékio norma - %
Maksimali iSorinio oro nuotékio norma - %
Perdavimo greitis - %
DvikrypCiy védinimo jrenginiy be ortakiyoro = - %

maisymosi lygis

Filtro optinio jspéjamojo praneSimo padétis
Filtro optinio jspéjamojo praneSimo
aprasymas

ISankstinio montavimo/isardymo instrukcijy
interneto adresas

Orosrauto jautrumas slégio pokyCiamsesant . - %
-20Pa

14

-44,

-85,2 -82,9 -81,6 -81,9 78,4
-19,1 -18,3 -17,5 -18,5 -17,4
A+ A+ A+ A+ A
A+ A+ A+ A+ A+
E E E E E
taip

Stikiy skaiiaus reguliavimas
Rekuperacinis

94 90 88 85 78
260 450 550 260 450
64 159 239 60 143
44 50 55 44 50
0,051 0,088 0,107 0,051 0,088
50
0,19 0,22 0,27 0,17 0,2
0,65
Valdymas pagal vietos poreikj
0,9 0,5 0,5 1,1 0,7
0,6 0,4 0,5 0,7 0.4

Jrenginys ir nuotolinis valdymas

Zr. su gaminiu pateiktg technine dokumentacija. Reguliarus filtro keitimas yra labai svarbus jrenginio
nasumui ir energijos efektyvumui uztikrinti.

www.bosch-homecomfort.com
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Oro srauto jautrumas slégio pokyc¢iams esant
+20Pa

Nelaidumas orui i$ vidaus ir i$ iSorés - m3/h
Metinis elektros energijos suvartojimas 100 - kWh
m? plote

Kasmetinis Sildymo energijos sutaupymas - kWh
vidutinio klimato salygomis 100 m? plote

Kasmetinis Sildymo energijos sutaupymas - kWh
ilto klimato salygomis 100 m? plote

Kasmetinis Sildymo energijos sutaupymas - kWh

$alto klimato salygomis 100 m? plote
Patalpy védinimo jrenginys - -

146 161 188 135 151
4780 4685 4650 4598 4441
2162 2119 2103 2079 2008
9352 9165 9096 8995 8687

taip

Lent. 11 Gaminio parametrai apie suvartojama energijos kiekj V5001C... (E)

9.3.1 Aplinkos apsauga

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinkg ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei medZziagas.

9.3.2 Salinimas

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

ISmontavimas
Jrenginj iSmontuoti ir jj pasalinti paveskite tik jgaliotai specializuotai
jmonei.

Irangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzymeéti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surdsiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis rei$kia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir $alinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja alims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas,
kurios galioja elektroninés jrangos graZinimui ir utilizavimui atskirose
Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali buti kenksmingy medziagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalingg poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos iSteklius.

Dél issamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir
elektroniniy atlieky $alinimg praSome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky $alinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote §j gamin;.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterijas
Baterijas  buitiniy atlieky konteinerius mesti draudziama. Panaudotos
baterijos turi bati $alinamos vietinése atlieky surinkimo jmonése.

Vent 5000 C - 6721890638 (2025/03)
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F Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities plentas
79A., LT 52104 Kaunas, Lietuva, apdorojame
informacija apie gaminius ir jy jmontavima, techninius
ir prijungimo duomenis, rySiy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad
galétume uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6
(1) str. 1 (b) dalis), siekiant jvykdyti misy pareigg stebéti gaminj ir
uztikrinti gaminio sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti misy teises, susijusias su garantijos ir produkty registravimo
klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti masy produkty
platinima bei teikti individualig informacijg ir pasialymus, susijusius su
produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis). Norédami teikti tokias paslaugas,
kaip pardavimo ir rinkodaros paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy
tvarkymas, programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés paslaugy
teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms. Kai kuriais atvejais,
bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama duomeny apsauga, asmens
duomenys gali biti perduoti gavéjams, esantiems uz Europos
ekonominés erdveés riby. Papildoma informacija pateikiama atskiru
praSymu. Galite susisiekti su misy duomeny apsaugos pareiginu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, VOKIETIJA.

Jis bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny tvarkymu
pagal BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalj, dél priezasciy, susijusiy su jisy
konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros tikslais. Norédami
pasinaudoti savo teisémis, praSom susisiekti su mumis adresu
DPO@bosch.com. Norédami gauti daugiau informacijos, vadovaukités
QR kodu.
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